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Verspéatetes Einricken im Pferde-
transport-Detachement, somit auch ver-
spatetes Futtern am Mittag. Die Pferde
erhalten nebst ihrer gekiirzten Hafer-
ration nun auch sogenannte Futterzellu-
lose. Diese ist anzusehen wie kleinge-
hackter Karton. Auch der Geschmack
unterscheidet sich von dem des Papiers
eigentlich nicht.

Nach dem Mittagessen will ich vor
dem ‘Ausriicken noch die Pferde inspi-
zieren, doch hat noch kein Fahrer sei-
nen Guli angeschirrt. Auf meine Frage,
was denn los sei, erwidert mir Fahrer P.:
«Korporal, d'Rofy hei d'Zytig halt nonig
fertig glase.» Kpl. S.

Der Oberleutnant exerziert frisch ein-
gezogene HD-Pflichtige ein. Nachdem
er sie Uber das Melden instruiert, will
er sich Uberzeugen, ob die Sache sitzt.
Er wendet sich mit dem ausgestreckten
Zeigefinger an den verschiichtert drein-
blickenden HD Knecht. Der bemiiht
sich krampfhaft, sich zu einer Art Ach-
tungstellung aufzuraffen. «Wie heifsed
Sie?» faucht ihn der Oberleutnant mit
schnarrender Stimme ‘an. Der HD ringt
nach Worten. «Knecht!», stammelt er
endlich. «Wand Sie sich gfalligscht rich-
tig amelde!» «Oberleutnant — HD

K

Knecht!» «Han ich Ihne nid gseit, es
heifi: Herr ...» Da zieht ein stilles
Leuchten iiber das Gesicht des frisch-
gebackenen HD-Soldaten. Mit selbst-
bewufster, sicherer Stimme stoht er seine
Anmeldung hervor: «Oberleutnant —
Herr Knecht!» Eber

Unser Leutnant erklart uns zum xten
Mal die Gradeinteilung in der Schwei-
zer Armee. Selbst die etwas weniger
Schlauen scheinen jetzt im Bild zu sein.
Als ein Oberst liber den Platz geht,
will der Leutnant, um dieses Kapitel
abzuschliehen, noch die Probe aufs
Exempel machen und fragt den Kano-
nier Kuhn, was das jetzt fir einer sei.
«Herr Lutnant, Kanonier Kuhn, das isch
dr Sentepuur!»

(Oberst X. ist ein bekannter Landwirt
aus der Gemeinde des braven Kuhn.)

Gaucho.

In einem Militarkurs in den Biindner-
bergen gibt es als Morgenverpflegung
Hafermus, das sogenannte «Porridge».
Ein Fisel: «Wia sait ma jetz au wieder
da oba dem Ziig uf Bindner-Dialekt?»
«Das isch nit Biindner-Dialekt», belehrt
ihn sein Kamerad, «das isch englisch
und heifit ,Beveridge’!» Hans

Bénziger

Chomm zu s i d’Winterferie — denn bruchscht kei Schiafpiilverli!

14

Wir haben Nachtschiefien. In einer
Feuerpause bespreche ich als Schief-
offizier mit meinen Kanonieren die ge-
leistete Arbeit, wobei ich nicht darum
herum komme, den Kanonier A. wegen
irgendeines bléden Fehlers zum xten
Mal «anzusingen». Dann gebe ich
«Rauchen gestattet» und wir plaudern
iber dies und das. Schlieflich frage ich
den Kanonier A., was er sich eigentlich
denke, wenn man ihn immer so als
«Tschumpel» hinstellen miisse. Woraut
die schlagfertige Antwort kommt: «Die
sollen froh sein, daf ich so bin, dann
sind sie nicht allein!»

Ich glaube, der Kanonier A. ist doch
Hardy

kein «Tschumpel».

«Lueg Heiri, das isch mis Troschtbiiechli.»
«So? Wie heihts dann?»
«Der dreifjigjdhrige Krieg!»

Lieber Nebi! Fremdwérter sind
schwer. Hér bitte zu: Ablésungsdienst.
Ich stehe Wache und werde von einem
Kameraden abgeldst, der bei der Ver-
teilung der Intelligenz leider etwas
hinten gestanden ist. Der Schildwach-
Befehl, darin es u.a. heift: «lch bin
einfache Schildwache vor dem Kanton-
nement und bewache dasselbe. Bei
Feuerausbruch alarmiere ich den Wach-
kommandanten» wird von meinem bie-
deren Mitkrieger wie folgt wiederholt:

«lch bin einfache Schildwache vor
dem Kantonnement und bewache die-
selbe. Ich sorge fiir Feuerausbruch und
amusiere den Wachtkommandanten.»

Dafy nicht nur der Wachtkommandant
amusiert wurde, glaube ich nicht extra
vermerken zu missen ... Grob
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